Porownanie thumaczen Lukasza 5:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I On nakazat mu nikomu powiedzie¢ ale odszedtszy pokaz
interlinearny | Przektad Textus | siebie kaptanowi i przynie$ za oczyszczenie twoje tak jak
Receptus polecit Mojzesz na $wiadectwo im
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad On zas$ polecit mu nikomu nic nie mowic,* ale 1$¢, pokazac
dostowny dostowny si¢ kaptanowi i zlozy¢ za swoje oczyszczenie ofiare, jak
nakazat Mojzesz,** na §wiadectwo dla nich.***1D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | | on nakazal mu nikomu (nie) powiedzie¢, ale: Odszedtszy
dostowny Popowski- pokaz si¢ kaptanowi i ofiaruj za oczyszczenie twe. jako
Wojciechowski | nakazat Mojzesz, na $wiadectwo im.
TRO Przektad Textus Receptus | I On nakazal mu nikomu powiedzie¢ ale odszedtszy pokaz
dostowny Oblubienicy siebie kaptanowi i przynie$ za oczyszczenie twoje tak, jak
polecit Mojzesz na $wiadectwo im
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastepnie polecit uzdrowionemu: Nic nikomu nie mow, ale
literacki literacki idz, pokaz si¢ kaptanowi i tak jak nakazat Mojzesz, 16z
ofiare za swe oczyszczenie — na swiadectwo dla nich.
UBG'l8 | Przektad Uwspofczesniona | Potem przykazal mu, aby nikomu o tym nie mowit. /
literacki Biblia Gdanska | dodat: Ale idz, pokaz si¢ kaptanowi i ofiaruj za swoje
oczyszczenie, jak nakazat Mojzesz, na §wiadectwo dla
nich.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I przykazal mu, aby tego nikomu nie powiadal: ale rzekt:
literacki Idz, a ukaz sie kaptanowi, i ofiaruj za oczyszczenie twoje,
tak jako rozkazal Mojzesz, na $wiadectwo przeciwko nim.
BIW Przektad Biblia Jakuba A on mu przykazat, aby nikomu nie powiedat: Ale idz,
literacki Wujka ukaz sie kaplanowi i ofiaruj za oczy$cienie twoje, jako
rozkazat Mojzesz, na §wiadectwo im.
BT'99 Przektad Biblia A On mu przykazat, zeby nikomu nie mowit: Ale idz,
literacki Tysigclecia pokaz si¢ kaplanowi i z16z ofiare za swe oczyszczenie, jak
przepisal Mojzesz, na §wiadectwo dla nich.
BW Przektad Biblia Sam za$ przykazal mu, aby nikomu nie méwit, ale dodat:
literacki Warszawska 1dz, pokaz sie kaptanowi i z16z ofiare za oczyszczenie
swoje, jak polecit Mojzesz, na $wiadectwo dla nich.
EKU'18 | Przektad Biblia Po czym przykazatl mu: Nikomu nic nie mow, ale p6jdz,
literacki Ekumeniczna pokaz si¢ kaptanowi i za swoje oczyszczenie 740z nakazang
przez Mojzesza ofiare, jako §wiadectwo dla nich.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy nakazal mu: ,,Nikomu o tym nie méw, lecz idz,
literacki pokaz si¢ kaptanowi, a na $wiadectwo dla nich z16z za
swoje oczyszczenie ofiare, zgodnie z nakazem Mojzesza”.
PBP Przektad Nowy Testament | A On mu nakazal, aby nikomu nie mowit, ,,ale idz, pokaz
literacki Popowskiego sie kaptanowi i za oczyszczenie ztoz ofiare, tak jak nakazat
Mojzesz. [Niech to bedzie] dla nich §wiadectwem”.
PBW Przektad Nowy Testament, | A on roskazatl mu zeby nikomu nie powiedat: Odszedszy,
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literacki Wspotczesny okaz si¢ Ofiarnikowi, i ofiaruj za oczy$cienie twoje, jako
Przektad rozrzadzit Moyzesz na $wiadectwo im.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A On przykazal: - Nie méw o tym nikomu, ale pokaz si¢
literacki kaptanowi i zt6z ofiarg za swoje oczyszczenie, jak nakazat
Mojzesz im na $wiadectwo.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit I BeniB flomy HiKOMY Tpo Te HE Ka3aTu: Ase iy,
literacki nepexnan YbT HOKAKKUCS CBAIICHUKOBI, IPMHECH 32 OUMILEHHS CBOE TaK,
Pagaina SIK Haka3zaB Moiicel, - 119 CBIIUEHHS M.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I on rozkazat jemu Zadng metodg ani jednemu nie rzec, ale:
dynamiczny | badaczy Odszedlszy okaz ciebie samego kaptanowi i przynie$ do
istoty okoto obrzedu oczyszczenia twojego z gory tak jak
doistotnie wstawiwszy porzadek przykazat Moyses, do
sfery materiatu §wiadectwa im.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A on mu nakazal nikomu o tym nie méwi¢, ale: Gdy
dynamiczny | Gdanska odejdziesz, pokaz sie kaptanowi oraz ofiaruj im na
$wiadectwo za twoje oczyszczenie, tak jak nakazat
Mojzesz.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wtedy Jeszua przestrzegl go, aby nikomu nie méwit. "Ale
dynamiczny | z Perspektywy | na $wiadectwo dla ludu idZ prosto do kohena i zt6z ofiare
Zydowskiej za swe oczyszczenie, jak nakazal Mosze".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | On za$ przykazywat temu mezczyznie, zeby nie mowit
dynamiczny | Swiata o tym nikomu: ”Ale odejdz i pokaz sie kaptanowi, i zt6z
dar ofiarny w zwigzku z twoim oczyszczeniem, tak jak
polecil Mojzesz, na §wiadectwo dla nich”.
PSzZ Przektad Nowy Testament | Jezus nakazal mu, aby nikomu o tym nie mowit. —Idz
dynamiczny | Stowo Zycia i popro$, aby zbadat cie kaptan—dodat. —A na dowod

tego, ze wyzdrowiates, zanie$ ofiare, jaka Mojzesz
wyznaczyt uleczonemu z tradu.
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